Czwartek, 6 grudnia — 11 godzina [1865]
Korzystajac z chwili wieczornej i wolnego zupetnie czasu odpisuj¢ Ci na list Twoj. Z
gory zapowiadam, ze wystapi¢ z rada, ktora w niesmak Ci pojdzie. Gryziesz si¢, dreczysz
niepotrzebnie i tym podobne wyrabiasz brewerie o docieczenie, kto plotki robi. — Co dalej?
Chcesz raz nauczy¢ ciekawca. A jezeli tym ciekawcem jest brat Twdj, to co? Nawymyslasz mu,
tym sposobem plotki bardziej si¢ wzmoga. Przypusémy nawet ze matka Twoja, ktorg zupetnie
z tego wzgledu za wytlumaczong uwazam, chce si¢ dowiedzie¢ sprawy i jak sam si¢ kiedy$
wyrazites, §ledzi za biegiem rzeczy — czyz takze begdziesz si¢ z matka ktocit? Wierzaj mi, bytoby
to arcyniepolityczne z Twojej strony. Uprzedzilbys matke przeciwko Twym przysztym
zamiarom 1 jakby przyszio co do czego, nie potrafitby$ nic na niej wymodce, a wszak sam
powiedziates, ze trzeba by byto waznych ustepstw z jej strony. Nie, moj kochany, plotki nie
wzmagaja si¢ i nie olbrzymieja, jezeli ktos nie daje do nich powodu — ludzie nagadaja si¢ i w
koncu sprzykrzy im si¢ to, jak wszystko inne. Zwlaszcza jezeli§ szczerze wyrzekt sig
przesztosci, ktora byla tak niemadra, to badz pewny, ze plotki nie wzrosna. Terazniejszy
przyjazd moze wprawdzie rozbudzi¢ je na chwilg, ale pdzniej przy wlasciwym z Twojej strony
postgpowaniu uciszy je zupetie. — Ghupi, wedtug mnie, kto si¢ ludziom w jakikolwiek badz
sposob spowiada. Im co glebiej i1 lepiej schowane, tym pewniej i dluzej dolezy; to zasada, ktorej
nie trzymatem si¢ wprawdzie dotad, ale nadal zamyslam si¢ trzymac. Nie chcg wcale, zebys$ nie
starat si¢ doj$¢, skad wiesci biorg poczatek, ale powiadam, ze mozesz to schowac¢ dla siebie, bo
przez wszelkie burzliwe kroki wszystko si¢ tylko pogorsza. Donios¢ Ci wkrotce albo lepiej
opowiem Ci przynajmniej jak tak, skad J. wie! Teraz nic go jeszcze nie badatem, dlatego ze
gdybym wziat si¢ do tego tak §wiezo po odebranym liscie od Ciebie, moglby si¢ domyslec, ze
Ty masz w tym jakas role, 1 jego ostabiona wiara wzmogtaby si¢ na nowo. —

Dziwie sie, ze chcesz, zebym Ci jeszcze raz donosil, z jakiego zrodta wzieta poczatek
nasza rozmowa. Wszak napisatem wyraznie, ze Jag. szukajac bibutki zobaczyl u mnie na kalce
w stoliku rysunek, czyli szkic pierwszy. — Fotografii nie widziat i nie mogt widzie¢, bo ja przez
ostrozno$¢ trzymam gdzie indziej, to jest schowang poza oktadke ksigzki w szafce mojej, i tylko
wtedy przektadam ja do stolika, kiedy jade do ko$ciota w niedziele, kluczyk wtedy zabieram
ze soba. Co do wiadomosci, jakie teraz moge Ci donie$é, jest to pewna rzecza, ze J. fotogr. u
Ciebie nie widziat, ale musisz si¢ myli¢ co do daty zdjecia fotogr. z wystawy przez Fajansa, bo
wyraznie mi mowit, ze ja widziatl wystawiong u jakiegos fotogr. Kiedy si¢ $miatem, ze Ciebie
mogt ktos o takg rzecz jak mitos¢ posadzi¢, powiedziat mi, ze mu powiedziano, domyslaj sig,

ze kto$ z kotka warszawskiego, bo nikt inny nie mogt.



Powiadam Ci, zem p. H. ciekawy ogromnie. Z opisu, chociazbym przypuscit calg
hiperbole, jakiej zwykle dopuszczaja si¢ zakochani, sadzg, ze musi niezle wygladac.
No! Boz. Nar. niedaleko. —
Z prawdziwa przyjemnoscig zobaczytem fotogr. W. D. — niezle wyglada — a przy tym
postawa dowodzi, ze ma pewien zmyst matematyczny, doskonale bowiem ukryta krzywizne.
Mam juz zbiorek panien nie lada, na czele ktorych stoi jednakze Sm. Zawsze z
najwigksza przyjemnoscia patrze na jej fotografi¢. Ani spojrzg na Zbr., nudzi mnie zarozumiata
mina Br. — napatrzytem si¢ juz W.D., a na nig cho¢bym patrzyt do skonczenia $wiata, nigdy
bym nie chciat skonczy¢.
Istna z niej bo czarownica,
Swiat zakryla w swoje lica,
W swoje lica, w swoje oczy
I sam Pan Bog nie odroczy —
Kedy spojrze, wszedy ona,
Wszedy $ciga mnie jej postac,

Czlowiek od tych czaréw skona
Lub sprawczyni¢ musi dostac.

I chociaz nie moge tak zakonczy¢ jak piosneczka, powiadam, ze jezeli si zakocham
jeszcze kiedykolwiek, to chyba w kims$ do niej podobnym. Jest to uczucie, w ktére bym sig¢
rzucit catymi sitami — recz¢ bowiem, zeby mnie przerobito do gruntu.

Chociazby nawet bez iskierki nadziei — Samo marzenie czyni nieraz szcz¢§liwym.

Kiedy si¢ nieraz mys$la obejrze poza siebie 1 wspomng pierwsze moje wystgpienie w
$wiat uczu¢, pozostaje mi na ustach wyraz: Szkoda! — jako ostatni zabytek przesztosci.

Mogtoby by¢ inaczej, czemuz tak nie bylo? To pytanie, ktore nieraz sobie zadaj¢ w
chwili, kiedy mysl powazniejsza przeleci mi przez gloweg. Czyjaz to wina, ze tak byto? Nie
umiatbym na to pytanie odpowiedzie¢, chyba skarzylbym si¢ na wtasng ghupote — alez niejeden
tak zaczyna? Staratem si¢ tylko odpowiedzie¢ sobie na to pytanie, co by ze mng by¢ mogto,
gdybym dobrze byt trafit, gdybym trafit na taka Sm. Pierwsza my$la moja byto: Ze dzi§ bym tu
nie byl. A jezeli dzi§ wywoluje jutro, kt6Z odpowie na to, jakie jutro dzis$ sobie zarobil? Czy je
przewidziat i czy starat si¢ zapobiec?

Gdybym trafit na Sm., chociazbym, powtarzam, nie miat najmniejszej nadziei, zawsze
miatbym taka mysl zlota... nie umiem zreszta tego wyrazi¢, ale jest co$, co jakby pociechg
sptywa ukazujac w mysli postac te, ktorg si¢ kocha.

Prawda i to, ze co sig¢ stato, to juz niewzruszone, ale co si¢ nie stato, to si¢ jeszcze stac

moze.



Domyslasz si¢ zapewne, ze Bielski odestat mi Zb., dotaczyt do tego list impertynencko-
pozegnalny, ktory ja jednak z najspokojniejszym usmiechem czytalem. Przypomina mi, jak
pogniewalem si¢ z Hipol., i powiada, zem do niego tak samo napisat; ale jest wielka roznica.

Do Hipolita napisatem w chwili uniesienia i ztego humoru, tu przeciwnie, namys$latem
si¢ dosy¢ dhugo, jakim sposobem trafi¢ w us$piong ambicje — wida¢ pocisk byt niezle
wymierzony. By to list, powiadam Ci, chtodny; powiedziatem mu, Ze jezeli zastuguj¢ na to,
azeby wy$miewali si¢ ze mnie, to chyba dlatego, zem tak tatwo uwierzyl stowu Janka.

To byto najdrazliwsze.

Bielski jest w gruncie dobry chtopiec — ale jest to miskulancja — paserniczo-honorowy
jego charakter najlepiej tego dowodzi.

Ztapali mi raz Sm., ledwom odebral; mimo tysigca poprzednich zaklinan si¢, przysiag,
stow honoru etc.

Dzigkuje mi za uwagi, i stusznie, by¢ moze, ze wptyna dobrze na niego.

Zdaje mi sig, zem si¢ zupelnie zmienil z jednej strony, to jest, zem si¢ zbyt swoich
rozbdjniczo-awanturniczych natogéw. Chce braé¢ rzeczy na zimno, poniewaz poznatem, ze
droga awantur jest tak bydleca, ze brak mi wyrazu na oddanie catego ogromu jej ghupoty. — Jak
sobie przypomne, jak glupi bylem dawniej z tego wzgledu, wstydze si¢ teraz. Dlatego tez tak
zimno i tak obojetnie czytatem list Bielskiego. — Nie czuje¢ do niego najmniejszej urazy, ale mi
si¢ $mia¢ chciato, kiedym sobie pomyslal, ze nie wywart swoim listem na mnie takiego
wrazenia, jak si¢ spodziewat, bo przeczytawszy list, chowatem go po stoicku, méwiac do siebie:
Dobry chtopiec... ale? — Wiesz, jak si¢ konczy.

Popro$ go (od siebie), zeby zawsze, jak do kogo pisze, napit si¢ szklanke wody, a po
napisaniu przeczytat list, poprawit zmytki 1 poktadt stosowng interpunkcje. Chciatem to sam
zrobi¢, ale to bylby ostateczny krok do zerwania wszelkich dawnych stosunkow, a z tego nic
by zadnemu z nas nie przyszto.

List Twoj szedt ogromnie dlugo — na kopercie byt znak pocztowy z Plocka, moze
dlatego go tam odsytali, ze byt taki napakowany i tym samym za ci¢zki.

Ktaniaj si¢ ode mnie wszystkim znajomym.

H.S.

Logike przysylaj, z najwicksza checia si¢ podejmg. — na drugiej stronie pisz¢ do

Tomasza.



Kochany Tomaszu!

Przyszedl mi na mysl w tej chwili jeden Twoj list, ktory napisates do mnie onego czasu,
bo nie wiem kiedy. Zawsze jestem Ci za niego dluzny, przyjmij wigc te par¢ stow przywitania
1 pozegnania zarazem (ma si¢ rozumie¢, nie na zawsze). — Moze nie wiesz o tym, ze mam
fotografi¢ panny B., przywioz¢ na Boze Nar., to si¢ napatrzysz, chyba ze i Tu juz masz, co
zreszta bardzo by¢ moze, bo ja ogromnie kochasz. U B. daje korepetycje niejaki Czyzkowski,
wielki duren z Medycznego Wydziatu (jak wszyscy), ktory Ci ich tatwo odstgpi, bedziesz mogt
wiec patrze¢ na oryginat, ktory wiele jest fadniejszy jak kopia.

Styszatem, ze masz by¢ wzorem pracy — i wierze¢ temu — bo zawsze znatem Cig z tej
strony; zazdroszczg Ci z calego serca, przewidujac Twa Swietng przysztos¢. Wybacz, ze nie
pisze wigcej, przewidujac, ze nie miatby$ czasu czyta¢ moich bredni.

Do widzenia

H.S.



